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	Ändringsförslag till ett förslag till akt

	När parlamentets ändringsförslag utformas i två spalter gäller följande:

Text som utgår markeras med fetkursiv stil i vänsterspalten. Text som ersätts markeras med fetkursiv stil i båda spalterna. Ny text markeras med fetkursiv stil i högerspalten.

De två första raderna i hänvisningen ovanför varje ändringsförslag anger vilket textavsnitt som avses i det förslag till akt som behandlas. Om ett ändringsförslag avser en befintlig akt som förslaget till akt är avsett att ändra innehåller hänvisningen även en tredje och en fjärde rad. Den tredje raden anger den befintliga akten och den fjärde vilken bestämmelse i denna akt som ändringsförslaget avser.

När parlamentets ändringsförslag utformas som en konsoliderad text gäller följande:

Nya textdelar markeras med fetkursiv stil. Textdelar som utgår markeras med symbolen ▌eller med genomstrykning. Textdelar som ersätts anges genom att ny text markeras med fetkursiv stil och text som utgår stryks eller markeras med genomstrykning. 
Sådana ändringar som endast är tekniska och som gjorts av de berörda avdelningarna vid färdigställandet av den slutliga texten markeras däremot inte.
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FÖRSLAG TILL EUROPAPARLAMENTETS LAGSTIFTNINGSRESOLUTION
om förslaget till Europaparlamentets och rådets förordning om informationssäkerhet i unionens institutioner, organ och byråer
(COM(2022)0119 – C9‑0121/2022 – 2022/0084(COD))
(Ordinarie lagstiftningsförfarande: första behandlingen)
Europaparlamentet utfärdar denna resolution
–	med beaktande av kommissionens förslag till Europaparlamentet och rådet (COM(2022)0119),
–	med beaktande av artiklarna 294.2 och 298 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt och artikel 106a i fördraget om upprättandet av Europeiska atomenergigemenskapen, i enlighet med vilka kommissionen har lagt fram sitt förslag för parlamentet (C9‑0121/2022),
–	med beaktande av artikel 294.3 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt,
–	med beaktande av artikel 60 i arbetsordningen,
–	med beaktande av yttrandet från utskottet för industrifrågor, forskning och energi,
–	med beaktande av skrivelserna från utskottet för utrikesfrågor, utskottet för internationell handel och utskottet för konstitutionella frågor,
–	med beaktande av betänkandet från utskottet för medborgerliga fri- och rättigheter samt rättsliga och inrikes frågor (A10‑0000/2025).
1.	Europaparlamentet antar nedanstående ståndpunkt vid första behandlingen.
2.	Europaparlamentet uppmanar kommissionen att på nytt lägga fram ärendet för parlamentet om den ersätter, väsentligt ändrar eller har för avsikt att väsentligt ändra sitt förslag.
3.	Europaparlamentet uppdrar åt talmannen att översända parlamentets ståndpunkt till rådet, kommissionen och de nationella parlamenten.


<RepeatBlock-Amend><Amend>Ändringsförslag		<NumAm>1</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(1)	Unionens institutioner och organ har för närvarande sina egna informationssäkerhetsregler, på grundval av sin arbetsordning eller sin inrättandeakt, eller har inga sådana regler alls. I detta sammanhang gör varje EU-institution och EU-organ betydande ansträngningar för att anta sina olika strategier, vilket leder till en situation där informationsutbytet inte alltid är tillförlitligt. Avsaknaden av en gemensam strategi hindrar användningen av gemensamma verktyg som bygger på en överenskommen uppsättning regler beroende på säkerhetsbehoven för de uppgifter som ska skyddas.
	(1)	Unionens institutioner och organ har för närvarande sina egna informationssäkerhetsregler, på grundval av sin arbetsordning eller sin inrättandeakt, eller har inga sådana regler alls. I detta sammanhang gör varje EU-institution och EU-organ betydande ansträngningar för att anta sina olika strategier, vilket leder till en situation där informationsutbytet inte alltid är tillförlitligt. Avsaknaden av en gemensam strategi hindrar användningen av gemensamma verktyg som bygger på en överenskommen uppsättning regler beroende på säkerhetsbehoven för de uppgifter som ska skyddas, liksom interoperabiliteten mellan sådana verktyg.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>2</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 1a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(1a)	Unionens institutioner och organ är skyldiga att tillämpa artikel 15.3 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt (EUF-fördraget) i enlighet med demokratiska principer, i synnerhet de som fastställs i artikel 10.3 i fördraget om Europeiska unionen (EU-fördraget) och artikel 42 i Europeiska unionens stadga om de grundläggande rättigheterna (stadgan). Därför bör upprättande och klassificering av säkerhetsskyddsklassificerade EU-uppgifter ske i enlighet med principen om minimerad användning av säkerhetsskyddsklassificering och tidsbegränsad varaktighet för sådan klassificering.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>3</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 3a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(3a)	När det gäller informationssäkerhet bör unionens institutioner och organ öka den organisatoriska interoperabiliteten och göra gemensam sak för att säkerställa att de nätverk, informationssystem, uppgifter, anläggningar och materiella tillgångar som används för att inhämta, lagra, behandla och överföra informationen skyddas.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>4</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 4</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(4)	Den senaste tidens pandemi har lett till en betydande förändring av arbetsmetoderna, då verktyg för distanskommunikation har blivit regel. Därför anpassades många förfaranden som fortfarande åtminstone delvis var pappersbaserade skyndsamt för att möjliggöra elektronisk behandling och delning av uppgifter. Denna utveckling kräver förändringar i hanteringen och skyddet av uppgifter. Denna förordning tar hänsyn till de nya arbetsmetoderna.
	(4)	På senare år har många förfaranden som fortfarande åtminstone delvis var pappersbaserade skyndsamt anpassats för att möjliggöra elektronisk behandling och delning av uppgifter. Denna utveckling kräver förändringar i hanteringen och skyddet av uppgifter. Denna förordning tar hänsyn till de nya arbetsmetoderna.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>5</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 5a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(5a)	Att säkerhetsskyddsklassificerade EU-uppgifter delas på ett transparent sätt och i rätt tid är av avgörande betydelse för att unionens institutioner och organ ska fungera väl. Vid genomförandet av denna förordning bör unionens institutioner och organ sträva efter att öka transparensen, minimera och tidsbegränsa användningen av konfidentiella handlingar, tillhandahålla skyddsåtgärder mot att säkerhetsskyddsklassificering används på ett sätt som hindrar unionens institutioner och organ från att fullgöra sitt uppdrag samt säkerställa att visselblåsare skyddas på lämpligt sätt och att det finns en hög skyddsnivå för information i enlighet med unionsrätten och bästa praxis.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>6</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 6</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(6)	Denna förordning påverkar inte tillämpningen av förordning (Euratom) nr 3/195817, förordning nr 31 (EEG), nr 11 (EKSG) om tjänsteföreskrifter för tjänstemän och anställningsvillkor för övriga anställda i Europeiska ekonomiska gemenskapen och Europeiska atomenergigemenskapen18, Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1049/200119, Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2018/172520, rådets förordning (EEG, Euratom) nr 354/8321, Europaparlamentets och rådets förordning (EU, Euratom) 2018/104622, Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2021/69723, Europaparlamentets och rådets förordning (EU) [...]24 om åtgärder för en hög gemensam cybersäkerhetsnivå vid unionens institutioner, organ och byråer.
	(6)	Denna förordning påverkar inte tillämpningen av förordning (Euratom) nr 3/195817, förordning nr 31 (EEG), nr 11 (EKSG) om tjänsteföreskrifter för tjänstemän och anställningsvillkor för övriga anställda i Europeiska ekonomiska gemenskapen och Europeiska atomenergigemenskapen18, Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1049/200119, Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2018/172520, inbegripet reglerna för internationella överföringar av personuppgifter, rådets förordning (EEG, Euratom) nr 354/8321, Europaparlamentets och rådets förordning (EU, Euratom) 2018/104622, Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2021/69723, Europaparlamentets och rådets förordning (EU) [...]24 om åtgärder för en hög gemensam cybersäkerhetsnivå vid unionens institutioner, organ och byråer.

	__________________
	__________________

	17 Förordning (Euratom) nr 3/1958 om genomförandet av artikel 24 i fördraget om upprättandet av Europeiska atomenergigemenskapen (EGT 17, 6.10.1958, s. 406).
	17 Förordning (Euratom) nr 3/1958 om genomförandet av artikel 24 i fördraget om upprättandet av Europeiska atomenergigemenskapen (EGT 17, 6.10.1958, s. 406).

	18 EGT 45, 14.6.1962, s. 1385.
	18 EGT 45, 14.6.1962, s. 1385.

	19 Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1049/2001 av den 30 maj 2001 om allmänhetens tillgång till Europaparlamentets, rådets och kommissionens handlingar (EGT L 145, 31.5.2001, s. 43).
	19 Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1049/2001 av den 30 maj 2001 om allmänhetens tillgång till Europaparlamentets, rådets och kommissionens handlingar (EGT L 145, 31.5.2001, s. 43).

	20 Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om skydd för fysiska personer med avseende på behandling av personuppgifter som utförs av unionens institutioner, organ och byråer och om det fria flödet av sådana uppgifter samt om upphävande av förordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295, 21.11.2018, s. 39).
	20 Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om skydd för fysiska personer med avseende på behandling av personuppgifter som utförs av unionens institutioner, organ och byråer och om det fria flödet av sådana uppgifter samt om upphävande av förordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295, 21.11.2018, s. 39).

	21 Rådets förordning (EEG, Euratom) nr 354/83 av den 1 februari 1983 om öppnandet för allmänheten av Europeiska ekonomiska gemenskapens och Europeiska atomenergigemenskapens historiska arkiv (EGT L 43, 15.2.1983, s. 1).
	21 Rådets förordning (EEG, Euratom) nr 354/83 av den 1 februari 1983 om öppnandet för allmänheten av Europeiska ekonomiska gemenskapens och Europeiska atomenergigemenskapens historiska arkiv (EGT L 43, 15.2.1983, s. 1).

	22 Europaparlamentets och rådets förordning (EU, Euratom) 2018/1046 av den 18 juli 2018 om finansiella regler för unionens allmänna budget, om ändring av förordningarna (EU) nr 1296/2013, (EU) nr 1301/2013, (EU) nr 1303/2013, (EU) nr 1304/2013, (EU) nr 1309/2013, (EU) nr 1316/2013, (EU) nr 223/2014, (EU) nr 283/2014 och beslut nr 541/2014/EU samt om upphävande av förordning (EU, Euratom) nr 966/2012 (EUT L 193, 30.7.2018, s. 1).
	22 Europaparlamentets och rådets förordning (EU, Euratom) 2018/1046 av den 18 juli 2018 om finansiella regler för unionens allmänna budget, om ändring av förordningarna (EU) nr 1296/2013, (EU) nr 1301/2013, (EU) nr 1303/2013, (EU) nr 1304/2013, (EU) nr 1309/2013, (EU) nr 1316/2013, (EU) nr 223/2014, (EU) nr 283/2014 och beslut nr 541/2014/EU samt om upphävande av förordning (EU, Euratom) nr 966/2012 (EUT L 193, 30.7.2018, s. 1).

	23 Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2021/697 av den 29 april 2021 om inrättande av Europeiska försvarsfonden och om upphävande av förordning (EU) 2018/1092 (EUT L 170, 12.5.2021, s. 149).
	23 Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2021/697 av den 29 april 2021 om inrättande av Europeiska försvarsfonden och om upphävande av förordning (EU) 2018/1092 (EUT L 170, 12.5.2021, s. 149).

	24 Europaparlamentets och rådets förordning [...] om åtgärder för en hög gemensam cybersäkerhetsnivå vid unionens institutioner, organ och byråer (ännu inte antagen).
	24 Europaparlamentets och rådets förordning [...] om åtgärder för en hög gemensam cybersäkerhetsnivå vid unionens institutioner, organ och byråer (ännu inte antagen).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>7</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 8</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(8)	I syfte att inrätta en formell struktur för samarbete mellan unionens institutioner och organ på informationssäkerhetsområdet är det nödvändigt att inrätta en interinstitutionell samordningsgrupp (samordningsgruppen) där säkerhetsmyndigheterna vid alla unionens institutioner och organ är representerade. Utan befogenhet att fatta beslut bör samordningsgruppen öka samstämmigheten i politiken på informationssäkerhetsområdet och bidra till harmoniseringen av förfarandena och verktygen för informationssäkerhet inom unionens institutioner och organ.
	(8)	I syfte att inrätta en formell gemensam struktur för samarbete mellan unionens institutioner och organ på informationssäkerhetsområdet är det nödvändigt att inrätta en interinstitutionell samordningsgrupp (samordningsgruppen) där säkerhetsmyndigheterna vid alla unionens institutioner och organ är representerade. Utan befogenhet att fatta beslut bör samordningsgruppen öka samstämmigheten i politiken på informationssäkerhetsområdet och bidra till harmoniseringen av förfarandena och verktygen för informationssäkerhet inom unionens institutioner och organ.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>8</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 14</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(14)	För anpassning till de nya distansarbetsmetoderna bör de nätverk som används för anslutning till EU-institutionens eller EU-organets fjärråtkomsttjänster skyddas genom lämpliga säkerhetsåtgärder.
	(14)	För anpassning till de nya distansarbetsmetoderna bör de nätverks- och informationssystem, den digitala infrastruktur och den terminalutrustning som används för anslutning till EU-institutionens eller EU-organets fjärråtkomsttjänster skyddas genom lämpliga säkerhetsåtgärder.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>9</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 18</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(18)	Skyddet av säkerhetsskyddsklassificerade EU-uppgifter säkerställs också genom tekniska och organisatoriska åtgärder som är tillämpliga på EU-institutionernas och EU-organens lokaler, byggnader, rum, kontor eller verksamhetsställen där säkerhetsskyddsklassificerade EU-uppgifter diskuteras, hanteras eller lagras. I denna förordning föreskrivs genomförandet av en process för hantering av informationssäkerhet på området fysisk säkerhet som skulle göra det möjligt för unionens institutioner och organ att välja lämpliga säkerhetsåtgärder för sina anläggningar.
	(18)	Skyddet av säkerhetsskyddsklassificerade EU-uppgifter säkerställs också genom tekniska och organisatoriska åtgärder som är tillämpliga på EU-institutionernas och EU-organens lokaler, byggnader, rum, kontor eller verksamhetsställen där säkerhetsskyddsklassificerade EU-uppgifter diskuteras, hanteras eller lagras. I denna förordning föreskrivs genomförandet av en process för hantering av informationssäkerhet på området fysisk säkerhet som skulle göra det möjligt för unionens institutioner och organ att välja lämpliga säkerhetsåtgärder för sina anläggningar. En grundlig utvärdering av säkerhetsinfrastrukturen, inbegripet tjänster, bör genomföras. Den utvärderingen bör beakta hela leveranskedjan och den operativa miljön.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>10</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 21</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(21)	Unionens institutioner och organ har traditionellt sett utvecklat sina kommunikations- och informationssystem självständigt, och inte fokuserat tillräckligt på deras interoperabilitet inom alla unionens institutioner och organ. Det är därför nödvändigt att fastställa minimikrav gällande säkerheten för de kommunikations- och informationssystem som hanterar och lagrar både säkerhetsskyddsklassificerade EU-uppgifter och icke-säkerhetsskyddsklassificerade uppgifter i syfte att garantera ett smidigt informationsutbyte med berörda intressenter.
	(21)	Unionens institutioner och organ har traditionellt sett utvecklat sina kommunikations- och informationssystem självständigt, och inte fokuserat tillräckligt på deras interoperabilitet inom alla unionens institutioner och organ. Det är därför nödvändigt att fastställa minimikrav gällande säkerheten för de kommunikations- och informationssystem som hanterar, lagrar och överför både säkerhetsskyddsklassificerade EU-uppgifter och icke-säkerhetsskyddsklassificerade uppgifter i syfte att garantera ett smidigt informationsutbyte med berörda intressenter.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>11</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 21a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(21a)	Information som innehas av unionens institutioner och organ utbyts också genom informations- och kommunikationsteknik (IKT), på plats eller genom virtuella tillgångar, IKT-produkter, IKT-tjänster och IKT-processer, liksom nätverk och informationssystem, oavsett om de ägs och drivs av en unionsinstitution eller ett unionsorgan eller förvaltas eller drivs av en tredje part, inbegripet mobila enheter, intranät och företagsnätverk som inte är anslutna till internet och alla enheter som är anslutna till IKT-miljön.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>12</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 24</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(24)	Det nära samarbetet mellan unionens institutioner och organ samt de många synergier som utvecklats mellan dem inbegriper utbytet av en stor mängd uppgifter. Med hänsyn till säkerheten för säkerhetsskyddsklassificerade uppgifter bör tillförlitligheten hos EU-institutionen eller EU-organet bedömas innan de hanterar och lagrar säkerhetsskyddsklassificerade EU-uppgifter på en viss klassificeringsnivå.
	(24)	Det nära samarbetet mellan unionens institutioner och organ samt de många synergier som utvecklats mellan dem inbegriper utbytet av en stor mängd uppgifter. Med hänsyn till säkerheten för säkerhetsskyddsklassificerade uppgifter bör tillförlitligheten och kapaciteten hos EU-institutionen eller EU-organet bedömas innan de hanterar och lagrar säkerhetsskyddsklassificerade EU-uppgifter på en viss klassificeringsnivå.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>13</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stycke 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	1.	I denna förordning fastställs informationssäkerhetsregler för alla unionens institutioner och organ.
	1.	I denna förordning fastställs gemensamma minimiregler för informationssäkerhet för alla unionens institutioner och organ.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>14</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – punkt 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	1.	Varje EU-institution och EU-organ ska ansvara för genomförandet av bestämmelserna i denna förordning inom sin organisation med beaktande av sin egen riskhanteringsprocess för informationssäkerhet.
	1.	Varje EU-institution och EU-organ ska ansvara för genomförandet av bestämmelserna i denna förordning inom sin organisation med beaktande av sin egen riskhanteringsprocess för informationssäkerhet. När unionens institutioner och organ utvecklar och genomför sina ramar för dokumentsäkerhet ska de skydda integriteten i unionens demokratiska processer. De ska bland annat anta särskilda bestämmelser för anbudsförfaranden så att risken för utländsk inblandning i deras funktionssätt minskas. Sådana bestämmelser ska som ett minimum omfatta förvärv och underhåll av säkerhetsinfrastruktur, bakgrundskontroller av tredjepartsorganisationer och förfaranden för säkerhetsprövning av personal.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>15</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – punkt 6 – stycke 2</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	EU-institutioner och EU-organ som hanterar och lagrar säkerhetsskyddsklassificerade EU-uppgifter ska anordna obligatorisk utbildning minst en gång vart femte år för alla personer som har tillgång till säkerhetsskyddsklassificerade EU-uppgifter. De berörda institutionerna och organen ska anordna särskild utbildning för de specifika funktioner som har anförtrotts arbetsuppgifter i samband med informationssäkerhet.
	EU-institutioner och EU-organ som hanterar och lagrar säkerhetsskyddsklassificerade EU-uppgifter ska anordna obligatorisk utbildning minst en gång vart femte år för alla personer som har tillgång till säkerhetsskyddsklassificerade EU-uppgifter. De berörda institutionerna och organen ska anordna särskild utbildning för de specifika funktioner som har anförtrotts arbetsuppgifter i samband med informationssäkerhet. Unionens institutioner och organ ska senast den [sex månader efter dagen för denna förordnings ikraftträdande] utforma och införa ändamålsenliga och lämpliga utbildningskurser som tar höjd för de risker som identifierats i enlighet med artikel 5 för alla personer som är behöriga att få tillgång till säkerhetsskyddsklassificerade EU-uppgifter.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>16</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 5 – punkt 2 – led ea (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	ea)	Säkerställande av integritet, tillgänglighet och motståndskraft hos system och tjänster för behandling.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>17</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 5 – punkt 3 – led aa (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	aa)	Riskerna för fysiska personers fri- och rättigheter.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>18</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 5 – punkt 3 – led f</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	f)	Driftskontinuitet och haveriberedskap.
	f)	Driftskontinuitet, haveriberedskap och krishantering.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>19</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – punkt 2 – inledningen</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	2.	Samordningsgruppen ska i samförstånd och i alla EU-institutioners och EU-organs gemensamma intresse
	2.	Samordningsgruppen ska med åtminstone två tredjedelars majoritet av sina ledamöter och i alla EU-institutioners och EU-organs gemensamma intresse


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>20</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – punkt 2 – led ea (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	ea)	övervaka att unionens institutioner och organ efterlever denna förordning och de vägledningsdokument som upprättas i enlighet med led c genom att anta en årlig utvärderingsrapport,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>21</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 7 – punkt 1 – led ea (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	ea)	En undergrupp för administrativa överenskommelser med tredjeländer och internationella organisationer.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>22</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 10 – punkt 1 – led ca (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	ca)	Stärka samarbetet och samordningen med CERT-EU.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>23</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – punkt 4 – led da (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	da)	Totalsträckskryptering, i synnerhet vid utbyte av känsliga icke-säkerhetsskyddsklassificerade uppgifter.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>24</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 18 – punkt 2</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	2.	Samordningsgruppen ska anta vägledningsdokument för upprättande och klassificering av säkerhetsskyddsklassificerade EU-uppgifter.
	2.	Samordningsgruppen ska anta vägledningsdokument för upprättande och klassificering av säkerhetsskyddsklassificerade EU-uppgifter. Sådana vägledningsdokument ska beakta principen om minimerad användning av säkerhetsskyddsklassificerade uppgifter och risken för att vissa handlingar tilldelas en för hög säkerhetsskyddsklassificeringsnivå. Sådana vägledningsdokument ska inbegripa regler för bedömning och motivering av säkerhetsskyddsklassificering av information och material i syfte att öka transparensen och undvika omotiverade inlåsningseffekter.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>25</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 20 – punkt 3a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	3a.	Denna artikel ska inte påverka tillämpningen av förordning (EG) nr 1049/2001.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>26</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 22 – punkt 3 – led a</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	a)	Underrätta upphovsmannen.
	a)	Underrätta upphovsmannen utan oskäligt dröjsmål, dock senast en vecka efter det att säkerhetsmyndigheten underrättats om överträdelsen. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>27</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 22 – punkt 3 – led e</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	e)	Informera de behöriga myndigheterna om det faktiska eller potentiella röjandet och vilka åtgärder som har vidtagits.
	e)	Informera de behöriga myndigheterna om det faktiska eller potentiella röjandet och vilka åtgärder som har vidtagits utan oskäligt dröjsmål, dock senast en vecka efter det att säkerhetsmyndigheten underrättats om överträdelsen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>28</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 23 – punkt 3</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	3.	Unionens institutioner och organ får godta säkerhetsgodkännanden från tredjeländer och internationella organisationer med vilka unionen har ett informationssäkerhetsavtal.
	3.	Unionens institutioner och organ får godta säkerhetsgodkännanden från tredjeländer och internationella organisationer med vilka unionen har ett informationssäkerhetsavtal. De ska under alla omständigheter säkerställa att principerna i punkterna 1 och 2 iakttas.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>29</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 32 – punkt 1 – inledningen</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	1.	Den EU-institution eller det EU-organ under vars överinseende en handling som innehåller säkerhetsskyddsklassificerade EU-uppgifter upprättas ska ha upphovsmannens kontroll över handlingen. Upphovsmannen ska fastställa säkerhetsskyddsklassificeringsnivån för handlingen och ansvara för dess ursprungliga spridning. Utan att det påverkar tillämpningen av förordning nr 1049/2001 ska upphovsmannens skriftliga förhandsgodkännande inhämtas innan uppgifterna
	1.	Den EU-institution eller det EU-organ under vars överinseende en handling som innehåller säkerhetsskyddsklassificerade EU-uppgifter upprättas ska ha upphovsmannens kontroll över handlingen. Upphovsmannen ska fastställa säkerhetsskyddsklassificeringsnivån för handlingen och ansvara för dess ursprungliga spridning. Upphovsmannen får samråda med de avsedda mottagarna om säkerhetsskyddsklassificeringsnivån för en handling med säkerhetsskyddsklassificerade EU-uppgifter, i synnerhet om det råder tvivel om huruvida en uppgift är konfidentiell och om lämplig säkerhetsskyddsklassificeringsnivå för den, och för att förhindra att en sådan handling tilldelas en för hög säkerhetsskyddsklassificeringsnivå. När det gäller den ursprungliga spridningen av en handling med säkerhetsskyddsklassificerade EU-uppgifter ska upphovsmannen beakta de rättigheter och skyldigheter som mottagarna av uppgifterna har enligt fördragen. Utan att det påverkar tillämpningen av förordning nr 1049/2001 ska upphovsmannens skriftliga förhandsgodkännande inhämtas innan uppgifterna


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>30</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 41 – punkt 1 – led fa (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	fa)	Systemägaren eller den driftsansvariga myndigheten för informationssäkring ska säkerställa att det finns en process för att identifiera och rapportera sårbarheter, inbegripet interna och externa belöningar för rapportering av sårbarheter när så är lämpligt, som vid behov ska kompletteras med regelbunden granskning och penetrationstestning.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>31</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 52 – punkt 2</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	2.	Undergruppen för utbyte av säkerhetsskyddsklassificerade EU-uppgifter och säkerhetsskyddsklassificerade uppgifter ska bestå av företrädare för kommissionen, rådet och Europeiska utrikestjänsten och ska arbeta i samförstånd.
	2.	Undergruppen för utbyte av säkerhetsskyddsklassificerade EU-uppgifter och säkerhetsskyddsklassificerade uppgifter ska bestå av företrädare för Europaparlamentet, kommissionen, rådet och Europeiska utrikestjänsten och ska arbeta i samförstånd. Undergruppen ska säkerställa synergi mellan behovet att skydda säkerhetsskyddsklassificerade EU-uppgifter och förordning (EG) nr 1049/2001 och ska säkerställa att säkerhetsskyddsklassificeringen i sig inte är ett hinder för utlämning.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>32</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 54 – punkt 1 – led -a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	

	
	-a)	Det föreligger en rättslig skyldighet enligt unionsrätten eller ett interinstitutionellt avtal som unionens institutioner ingått. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>33</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 54 – punkt 1 – led a</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	a)	Det finns ett bevisat behov av utbytet.
	a)	Det finns ett bevisat behov av utbytet, i enlighet med principen om behovsenlig behörighet.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend></RepeatBlock-Amend>
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